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FESTIVAL Verdijeva opera »Don Carlos« na 54. splitskom ljetu

Pi _th L gl Vki ‘ 1 tt
U razlagangu slojevita tkiva »Don Carlosa« redatelj Petar Selem isao je sigurnim
koracima, nastojeci svakim sljedecim potezom stvoriti novi gradacijski efekat

Miljenko GRGIC

Splitu jo& jedan izazowvni
glazbeno-scenski  spelktakl
[T prvi mah moglo bi se po-
misliti da se dogodio u tea-
tru. Sasvim ocekivano i opravdano
zhio se na kultnom Peristilu, i 1o u
poveddu otvorenja 54. splitskog ljeta.
Za tu svedanu zgodu uprava renomi-
ranog festivala postavila je Verdije-
vu operu »Don Carlos« (prema pre-
dlogku Friedricha Schillera). Na #a-
lost, prvu izvedbu u ponedjeljak, 14.
arpja dugo je ometala kisa, zhog
koje je na kraju predstava prekinu-
ta. Kod druge izvedbe, koja je tako
stekla znadenje premijere, u srijedu,
16. srpnja atmosferske prilike su bi-
le naklonjene izvoditeljima 1 odanaj
publici. Mogda je i to djelovalo na
borbeni Zar vedine protagonista, ko-
ji kao da su svojim marom Zeljeli jos
Jjedanput potvrditi autoritet Splitske
opeTe,

Radnja opere zbiva se u Spanjol-
skoj na kraju XVL stoljeca Prikazu-
je pokudaj markiza Rodriga Pose da
spasi Flandriju od despotske vlada-
vine Filipa II. No i pored povijesnog
sadriaja, u operi se istiéu apsirak-
tne ideje o odluénost i slobodi vo-
lje. Dijalog izmedu liberalnog stava i
strogoga religioznog shvacdanja - za
Schillerovo vrijeme akiualan, ni da-
nas nije beznadajan. Sporedna tema
- Frtvovanje romanticne ljubavi vi-
sim ciljevima, pomalo se nespretno
uklapa u komad. Stjede se dojam da
je takav siige idealno odgovarao
kreativigj naravi redatelja Petra Se-
lerna. Omogudio mu je, naime, da
umjetnickim sredstvima dodara i ra-
zloEi nekadasnje polititke aktivios-
ti: konflikt izmedu javniog i privat-
nog Zivota, crlve | driéave, despotiz-
ma i liberalizma, katolika i protesta-
nmata, a iznad svega da osjecajno
okarakterizira napetost Koja utjece
na ponasanje glavnih junaka.

Zivotno, dinamiéno i napeto .

U razlaganju slojevita tkiva, Se-
lem je i%ao sigurnim koracima, nas-
tojedi svakim sljededim  potezom
stvoriti novi gradacijski efekat. Za
polazifnu os postavio je strogu indi-
vidualizaciju glavnih protagonista,
ne dopustajudi nikome da u bilo ko-
jem trenutku zapadne u neprimjere-
na patolofka stanja i raspoloZenja.
Dosljedan svojem uvjerenju, reda-
telj je svakomu od njih profio onoli-
ko potpore koliko je bilo potrebno
da iskaZe svu snagu i raskos svoje
osobnosti, (Valja naglasiti da se u je-
dnoj opemaoj izvedbi rijetko nade na
okupu toliki broj nadarenih solista-
glumaca, kako je to bilo u spomenu-
o predstavi.)

1! izgradnji likova, napose njiho-
vih medusobnih odnosa, Selem se
ponekad posluzio kricanskom iko-
nografijjom (odnos izmedu Elizabete
i Carlosa), ali je prije svega tefio fi-
ligramskim postupcima  proizvesti
utinak EHvotnosti, dinami¢nosti i
rastuce napetosti. Svoj autoritet u
predstavijanju ansambala viSestru-
ko je potvedio u spomenutoj pred-
stavi, obnavljajudi ga ekspresivoim
sredstvima, wvijek u novom i sve
raskosnijem koloritu, Prave vrhunce
planski je ostvario u sceni autoda-
fea i finalu predstave (scenskd po-
kret Antun Marinié).

Sretna je okolnost da je Selem za
suradnike uzeo respekiabilni struéni
tim, sposohan da svojim aktivnosti-
ma podupire sveukupne pozitivne
intencije. Scenografija Ive Knezowvi-
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dan i naodit prostor za scensku igru.
Njegova rjesenja trebala bi slufiti za
primjer kod bududih opernih pos-
tavki na Peristilu.

Neupitha je vrijednost kostimo-
grafskih rjeSenja Danice Dedijer. U
prvi mah njena je kreacija djelovala
sokantno zhog zagasite | uznemin-

¢a bila je primjerena ne samo oper-
nom predlosku, veé 1 povijesnom
prostor Peristila. Minimalistickim
sredstvima, napose 5 krajnje racio-
nalnim odabirom i smjeStajem in-
ventara, uz manje intervencije na
profelju i u unutraSnjosti Vestibula
(vrata i grobnica), stvorio je prikla-
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Tri sjajna domaca basa

Nasuprot svekolilkdm gostima iz inozemstva, stajala su tri sjajna doma-

¢a basista. Svaki je ispunio svoj umjetniéki zadatak na zavidnoj razi-

ni. Ipak, zhog zahtjevnosti uloge na prvo mjesto treba staviti Ivieu Ci-

ke&a_ koji je oslikao i duhovni i fiziéki lik Filipa IL, u svim njegovim

slojevitostima. Posebno valja istakmuti finocu izricaja (napose u pia-

nu) { trodimenzionalnu dramsku karakterizaciju blistavog arioza (Fili-
pova velika scena). Luciano Batinié (stari redownik) i Ante Jerkunica
(Veliki-inkvizitor) bile su prave osobe na pravome mjestu, nadahnuti
u svom vokalno-scenskom izrazu.

lzvedba prepuna kreativnih vrhunaca: Prizor iz »Don Carlosau

Jude tame, Medutim, sa svakim no-
vim prizorom kostimi su postajali
sve svjetliji 1 efekiniji (prizor puka).
Pravu prirodu njenih postupaka ot-
kriva zavrani prizor u kojem se po-
novno vraca na tamne nijanse (ali
nipoSto ne kao i na poéetku), Time
ne samo da sugerira odnose snaga
(dobra i zla), nego stvara dojam pot-
pune zackrufenosti svoga rada, us-
postavom gackrugenog vizualnog lu-
ka. Zoran Mihanovié je i u ovaj
predstavi dokazao da je vrhunski
majstor oblikovanja svjetla.

lzrazajna mo< solista

Ved sam naglasio da je ansambl
solista bio reprezentativan u pogle-
du pjevanja, a napose glume. fhog
toga se nedu posebno bavit pojedi-
nacnim ocjenjivanjem njihova scen-
skog udinka, jer su na tom planu svi
pokazali zavidnu vjestinu i izridajnu
moé. U pjevadkoj domeni bilo je pri-
like za wzlete i bravure, a iskrenosti
u interpretaciji nikome nije nedosta-
jalo. Opéenito weevii, u cijelome so-
listickom ansamblu nije bilo osoba
koje su na bilo koji nadin edstupale
o visoko postavijenih standarda.
Jedina se razlika ogleda u indivi-
dualnim raspolofenjima i nadahnu-
.

Ma trenutke je dielovalo kako je
solisticki lanac tolike homogen i
¢vrst, da mu ne prijeti opasnost na-
puknudéa u dostizanju, gotovo vjez-
dane vokalne orbite. Pa ipak, bilo je
onih koji su impresionirali vrsno-
com i voluminoznoddéu glasa, briljan-
trom vodenjem | ekspresijom fraze,
te ukupnom ufinkovitoSéu vokalne
interpretacije. Bili su to Alejandro
Rova (Don Carles) i Tito You (Mar-
kiz Rodrigo Posa), u fljem se podet-
nom prizorn dalo samijetiti kratko-
trajnjo i bezazleno intonativino nesa-
glasje. Michele Crider (Elizabeta de
Valois) pjevala je nadahnuto i bes-
prijekormo, a  Ingebjorg  Kosmo
(Eboli) pouzdano, ali bez potrebne
dinamicke ekspresije koja bi ispuni
la svaki kutak Peristilia

Na zavidnoj razini (ali sa smanje-
nim umjetnickim zadacima) podjed-
nako spremnd za uzlet bili su jos:
Ivana Kladarin (Tebaldo), Marija
Kuhar Sofa (Glas s neba), Sa%a Ja-
keli¢ (Kraljev glasnik), Spiro Boban
(Grof Lerma) | Namanski izaslanici.

Impresivan zhor

Razigranost 1 njegna raspjevanost
#enskog zhora (I slika) ili naodita
tonska snaga i homogenost muska-
raca (redowvnika i plemica), samo su
izdvojeni primjeri kaji mogu prika-
zatl sposobnost lake | brze transfor-
macije MjeSovitog zbora HNK-a u
svim prilikama. Kao cjelina taj je an-
sambl  djelovag  impresivno, zah-
valjujuéi upornosti | djelotvornmom
radu Ane Sabasov. Orkestar nije bio
onoliko udéinkovit koliko se otekiva-
lo, ponajvise zbog mjestimicne di-
sharmonije u rtmu i intonaciji lime-
nih puhaca. Tedko je odrediti razlo-
ge pada njihove koncentracije, jer je
ostatak ansambla bio krajnje pous-
dan i spremno je odgovarao na do-
bro osmisljena i izraZajna nastojanja
temperamentnog dirgenta Ivana Re-
pusica.

Da je RepuSic bio na dobrom putu
ostvarivanja svoga umjetni¢kog za-
dagka, svjedoéi njegov ispravan od-
nos prema tempima, puna podrika
solistima, iznad svega neskrivena
pamjera da istakne tamnim tonos
ansambla u skladu sa zahtjevima
glazbenog predlodka.
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